MANDATNA ZMLUVA

medzi

Obcou Hronec

na strane jednej

SQM s.r.o.

na strane druhe;j

pre projekt:

,»Hronec — splaskova kanalizacia a COV*“



Dna, mesiaca a roku uvedeného nizsie podl'a zakona €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich
zakonov (Obchodny zdkonnik) a v zmysle ustanoveni § 566 a nasl. citovaného zakona,
je uzatvorena tato:

MANDATNA ZMLUVA

d’alej len ,,Zmluva*

medzi
Mandant: Obec Hronec
so sidlom: Zlievarenska 516, 976 45 Hronec
ICO: 00313483
DIC: 2021223105
zastupeny: Bohuslav Nemky, starosta obce

bankové spojenie:  Prima banka a.s. Brezno, ¢.uétu 2001473001/5600
(d’alej len ,Mandant*)

na strane jednej

a
Mandatar: SQM, s.r.o.

so sidlom: Partizanska cesta 71, 974 01 Banska Bystrica

ICO: 36 634 948

IC DPH: SK 2021945629

udaje z OR: zapisana v OR vedenom Okresnym sidom BB, Vlozka &islo: 10120/S
zastupena: Ing. Peter Krnac, konatel’ spolo¢nosti

bankové spojenie: ~ Tatrabanka a. s., €. u¢tu: 2626098117 / 1100
(d’alej len ,Mandatar*)
na strane druhej

spolu ,,Zmluvné strany*

¢islo Zmluvy: C - 01/2012z



CLANOK I.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je poskytovanie poradenskych sluZieb pre projekt ,,Hronec — splaskova
kanalizacia a COV* na ktory mieni Mandant v programovacom obdobi 2007-2013 Ziadat’
o prispevok z fondov EU, pripadne inych verejnych zdrojov financovania a Mandatar sa
zavdzuje pre Mandanta uskuto¢nit’ innosti v nasledujicich bodoch:

1.1 Pripravu Mandanta na ¢erpanie finanénych prostriedkov z verejnych zdrojov
a vystupna kontrola projektovej dokumentacie

1.2

a)
b)

<)

d)

g

h)

postdenie vhodnosti spracovanej projektovej dokumentacie a rozpo&tu na cennikovii
uroven roku 2012

poradenstvo o oblasti vecnych a legislativnych predpokladov vedicich ku konkrétnym
moznostiam uchadzania sa o prostriedky zEU fondov, inych verejnych fondov
a doplnkovych finanénych zdrojov a tiverovych zdrojov na investi¢né projekty
posudenie pripravenosti Mandanta na Eerpanie fondov EU, analyza jeho opravnenosti
akapacity spolufinancovania, navrh opatreni apostupov na nadobudnutie
opravnenosti na Cerpanie fondov EU, resp. dotdcii fondov EU — navrhnutie
konkrétneho finanéného zdroja na konkrétny projekt

prieskum moZnosti a vhodnosti financovania existujiiceho zameru alebo projektu
zmoznych verejnych zdrojov, vritane fondov EU - navrhnutie konkrétneho
finan¢ného zdroja na konkrétny projekt

identifikacia moznych rizik a spdsob ich odstranenia

analyzovanie rozpo¢tovych moZnosti Mandanta s cielom uréenia stropu Ciastky jeho
povinného spolufinancovania vytipovanych projektov s cielom maximalizacie vysky
nenavratnych prispevkov, resp. dotéacii a minimalizécia vlastnych zdrojov
identifikovanie a kvantifikovanie konkrétnych vstupov a poziadaviek pre
pripravovany projektovy zamer

identifikovanie poZiadavky na konkrétny operaény program a jeho opatrenia, ako aj na
d’alsie formy pomoci

Predmetom tejto Zmluvy je d’alej zaviizok Mandatara spracovat Ziadost’

o nenavratny finanény prispevok z fondov EU a zabezpecit’ vietky sluzby a podklady
pre spracovanie Ziadosti

a)

b)
c)

d)

vypracovanie podrobnej textovej Casti Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku na
projekt aurenej projektovej osnovy, vratane finanéného planu a rozpisu zdrojov,
identifikdcie opravnenych nékladov, ktoré st definované v nariadeniach Rady (ES),
spolupraca pri tvorbe rozpo&tu

koordindcia spracovavania a dodavanie nevyhnutnych povinnych priloh k Ziadosti
zostavenie obsahu Ziadosti a projektu tak, aby sa dosiahlo maximélne moZné splnenie
odbornych kritérii aby sa eliminovali diskvalifikaéné kritéria pri hodnoteni projektu
zabezpeCenie preukazatelne nevyhnutnych opravnenych nakladov na projekt (realny,
aktualne anavzajom neprekryvajlice sa, spliiajuce zasady finanéného riadenia
s dorazom na ukazovatele efektivnosti a rentability nakladov)

spracovanie formuléra Ziadosti, aby bolo zaru€ené pochopenie obsahu, najmi to, akym
sposobom budu dosiahnuté ciele projektu, aké budu prinosy projektu a sposob akym
projekt prispieva k dosiahnutiu ciel'ov operaéného programu z dévodu, Ze budi tvorit’
zéklad pre hodnotenie



f) komplexnd administrativna podpora pri organizovani verejného obstaravania
projektovej ¢innosti :

g) koordindcia spracovavania a ziskavania povinnych priloh k Ziadosti, komunikécia
s projektantom daného projektu

h) dorucenie projektu, Ziadosti o poskytnutic  finanéného prispevku  spolu
s poZadovanymi néleZitostami (prilohami) na adresu prislugného riadiaceho alebo
sprostredkovatel'ského organu riadne a véas

1) zabezpelenie zdkonnosti, hospodarnosti, efektivnosti, ti¢elnosti a Gispornosti

J) zastupovanie Mandanta pri ziskavani potvrdeni a povoleni z uradov verejnej a Statnej
spravy nevyhnutnych k Ziadosti

k) zastupovanie Mandanta na daldich rokovaniach s verejnou a §tatnou spravou,
nevyhnutnych k projektu v etape podavania Ziadosti

1) komunikécia s riadiacim organom konkrétneho EU fondu, sledovanie meniacich sa
podmienok konkrétnej vyzvy

’ CLANOK IL ’
PRAVA A POVINNOSTI MANDATARA PRI PLNENI ZMLUVY

2.1 Mandatér je povinny pri plneni zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou v zaujme
Mandanta, podl'a platnych ustanoveni zakona a tejto Zmluvy.

2.2 Cinnost, na ktord sa Mandatir zaviazal je povinny uskuto¢tiovat’ podla pokynov
Mandanta a v stilade s jeho zaujmami, ktoré Mandatar pozna, alebo musi poznat'. Mandatar je
povinny oznamit’ Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri zariad’ovani zaleZitosti a ktoré
mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

2.3 Od pokynov Mandanta sa méze Mandatar odchylit’ len, ak je to nalichavo nevyhnutné
v zaujme Mandanta a Mandatar neméZe v&as dostat’ jeho suhlas.

2.4 Mandatar nezodpoveda za vady v dokonéenej a Mandantovi odovzdanej praci, ak tieto
vady boli sposobené pouzitim podkladov, informacii a veci, odovzdanych Mandatarovi
k spracovaniu od Mandanta.

25 Mandatir sa zavizuje, Ze bude priebezne informovat Mandanta o vSetkych
skuto¢nostiach a postupoch, ktoré zisti pri zariad’ovani zaleZitosti.

2.6 Mandatér je opravneny potom, ¢o o tejto skutoénosti pisomne informuje Mandanta,
uskuto¢fiovat’ Cast’ plnenia prostrednictvom tretich 0séb (napr. inou pravnickou alebo
fyzickou osobou). Toto pravo sa vztahuje na ¢innosti, ktoré nemoze Mandatar zabezpecit’ zo
svojich zdrojov aak je to nevyhnutné (napr. k vypracovaniu podpornych nezavislych
posudkov a vyhodnoteni). K tymto &innostiam je Mandatar opravneny udelif’ tretim osobam
plni moc k uskutoéfiovaniu pravnych tkonov vmene Mandatéra, ato na zaklade
splnomocnenia Mandatéra podFa &lanku I11., bodu 3.4 tejto Zmluvy.

2.7 Mandatar je povinny odovzdat’ Mandantovi bez zbyto¢ného odkladu, na zaklade
pisomnej vyzvy Mandanta veci, ktoré za neho prevzal pri zadiatku a pocas plnenia Zmluvy.

2.8 'V pripade, ak Mandatér zisti pri zabezpe€ovani veci prekazky, ktoré znemoznuju riadne
uskutoCnenie Cinnosti a pravnych ukonov dohodnutym spdsobom, oznidmi to okamZite
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Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstraneni tychto prekazok. V pripade, ak sa strany
nedohodni na odstraneni prekazok, resp. zmene Zmluvy vlehote 7 dni, je Mandatar
opravneny vypovedat Zmluvu v zmysle ustanovenia § 575 Obchodného zakonnika.
Mandatérovi prinalezi v tomto pripade Ciastka, doposial’ ti€elne a nevyhnutne vynaloZena pre
potreby Mandanta. Tato bude Mandatatorom riadne vyuétovand, zdokladovana a predlozena
Mandantovi na odsuihlasenie.

2.9 Mandatér je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych udajoch, ktoré su obsiahnuté
v projektovych, technickych arealizaénych podkladoch alebo o inych skuto¢nostiach,
s ktorymi pride pri plneni tejto Zmluvy do styku. Tieto udaje st Mandantom povaZované za
predmet obchodného tajomstva v zmysle ust. § 17 zakona ¢. 513/1991 Zb.

CLANOK III.
PRAVA A POVINNOSTI MANDANTA

3.1 Mandant je povinny odovzdat v€as Mandatarovi uplné, pravdivé a prehladné
informacie, ktoré st nevyhnutne potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial’ z ich povahy
nevyplyva, Ze ich ma zabezpe€it Mandatar v ramci svojej Cinnosti. Mandant je povinny
riadne avcas (v pisomne dohodnutom termine) odovzdat Mandatarovi vsetok listinny
material potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy. O prevzati tychto materidlov a podkladov
spiSe Mandatar preberaci protokol, ktory podpiSu preberajuci a odovzdavajuci.

3.2 Mandant je povinny vytvorit’ riadne podmienky pre ¢innost' Mandatara a poskytovat’ mu
v priebehu plnenia predmetu Zmluvy d’al$iu nevyhnutnu stéinnost’.

3.3 Mandant je povinny Mandatérovi za ¢innost’ uskuto¢nenti v silade s touto Zmluvou mu
vyplatit’ odmenu, vo vyske uvedenej podla ¢lanku IV. tejto Zmluvy.

CLANOK 1V. )
ODMENA A JEJ SPLATNOST

4.1 Za plnenie zdkazky uvedenej v ¢lanku 1., bod 1.1 a v ¢lanku 1., bod 1.2 prinalezi
Mandatarovi odmena vo vyske:

Cena celkom 1000,- € (slovom: Tisic euro) bez DPH

42 Odmena Mandatara podl'a bodu 4.1 tohto ¢lanku, neobsahuje DPH, ktora bude
fakturovana podl'a prislusného danového predpisu platného v den fakturacie.

4.3 Odmena Mandatara podla bodu 4.1 tohto ¢lanku, zahriiuje vynaloZené naklady
Mandatara a naklady na cestovné. Tato cena neobsahuje ndklady na Specialne znalecké
posudky, ktoré si vyziada Mandant a naklady na spracovanie Specialnych ¢innosti, ktoré sa
zabezpecuju v ¢lanku L., bod 1.2 tejto Zmluvy.

4.4 Platba odmeny podl’a bodu 4.1 tohto ¢lanku bude realizovana nasledovne:

1000,00 € + DPH po dorufeni ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku spolu
s pozadovanymi nalezitostami (prilohami) na adresu prislusného riadiaceho alebo
sprostredkovatel'ského organu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze k tomuto datumu dochadza



k uskutoc¢neniu celkového zdaniteIného plnenia a Mandatirom bude vystavenid nésledne
faktira — danovy doklad.

4.5 Zmluvné strany dojednavaju splatnost’ faktiry vystavenej Mandatarom so splatnostou 14
dni. Za den thrady faktiry je zmluvnymi stranami povazovany dei, kedy Mandant odovzdal
prikaz k uhrade periaznému ustavu Mandanta.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

5.1 Tato Zmluva nadobuda platnost’ a i€innost’ diiom podpisu Zmluvy a uzatvara sa na dobu
urcitu do splnenia vSetkych zavizkov zmluvnych stran vyplyvajuicich z tejto Zmluvy.

5.2 Tento zmluvny vzt'ah moze byt pred uplynutim doby uvedenej v bode 5.1 toho &lanku
ukonceny:

a) obojstrannou vzajomnou dohodou ato len pisomnou formou stym, Ze platnost’
Zmluvy konéi diiom uvedenym v tejto dohode.

b) pisomnou vypoved'ou pri podstatnom a opakovanom poruseni zavizkov prijatych
touto Zmluvou, t.z. ak ktordkol'vek zo zmluvnych stran porusi svoje povinnosti aj
napriek tomu, Ze bola kich plneniu pisomne vyzvana ana moZnost' vypovede
vyslovene upozornend. Vypovedna doba predstavuje 1 mesiac a zalina plynut od
prvého dna mesiaca nasledujtiiceho po doruceni vypovede zmluvnej strane.

5.3 Zavazok Mandatara uskutoc¢novat dohodnuté zaleZitosti a zavizok Mandanta uhradit’
Mandatarovi dohodnuté odmeny zanika ku driu skon€enia platnosti Zmluvy.

54 Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, v pripade pred¢asného ukonlenia Zmluvy
niektorou zo zmluvnych stran. Mandatarovi ostavaji dovtedy prijaté platby od Mandanta na
zéklade Zmluvy a Mandatdr ma ndrok na thradu nevyhnutnych aGlelne vynaloZenych
nakladov spojenych s plnenim tejto zmluvy do momentu ukonlenia Zmluvy, ak naklady
prevySuju sumu dovtedy prijatych platieb od Mandanta.

5.5 'V pripade pred¢asného ukoncenia tejto Zmluvy niektorou zo zmluvnych stran, mandatar
je povinny vratit’ doteraz prijaté platby od mandanta na zaklade tejto Zmluvy ak mandatar
sposobil, Ze mandant od zmluvy odstipil pre nestiéinnost mandatiara alebo porusovania
ustanoveni tejto Zmluvy mandatdirom. Mandatar ma vSak pravo na doposial’ uéelne
vynaloZené naklady.

CLANOK VI.
SANKCIE

6.1 'V pripade, Ze Mandatar zvlast' hrubym spdsobom porusi svoje povinnosti vyplyvajtce
z tejto Zmluvy je povinny zaplatit’ Mandantovi zmluvnu pokutu vo vyske 5% zaplatenej ceny
- odmeny vratane DPH za kazdé jedno porusenie tejto zmluvy.



6.2V pripade, Ze bude Zmluva vypovedana Mandantom je Mandatar povinny dokongit
vSetky vopred dohodnuté ukony v tom, ktorom bode, podl’a ¢l. I tejto Zmluvy, za ktoré
Mandatarovi prinalezi vopred dohodnutd odmena.

6.3 Pre pripad nesplnenia thrady faktiry v lehote splatnosti je Mandant povinny zaplatit’
Mandatérovi poplatok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej Ciastky za kazdy i zadaty defi
omeskania. Zmluvné strany sa dohodli, Ze mandatér si nebude uplatiiovat’ irok z omeskania
v zmysle § 369 Obchodného zakonnika.

6.4 'V pripade, ak Mandant neuzavrie zmluvu o prideleni nenavratného finanéného prispevku
(resp. odmietne prijat’ alebo uzatvorit' akikolvek zmluvu ohladom prijmu finanénych
prostriedkov z fondov EU) medzi nim a prisluSnym poskytovatel'om/spravovatel'om
verejnych zdrojov je povinny uhradit Mandatarovi odplatu vo vyske 5% zo sumy
nenavratného finan¢ného prispevku na dany projekt.

, CVLANOK VIL.
ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1  Vztahy neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

7.2 VSetky zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutoénit’ len pisomnou formou so suhlasom
oboch zmluvnych stran.

7.3 Zmluva zanika uskutoCnenim pravnych ukonov a ¢innostou Mandatdra dohodnutych
v tejto Zmluve.

74  Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach, pric¢om kazd4 zo zmluvnych stran
obdrzi po jednom (1) vyhotoveni.

7.5 Zmluvné strany si Zmluvu precitali, jej obsah vzajomne vysvetlili a na znak sthlasu ju
slobodne, vézne, urcito, zrozumitel'ne, nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok
vlastnou rukou podpisuju.

V obci Hronec, diia 7.11.2012 V Banskej Bystrici, dia .....................

Za mandanta: Za mandatara:

Ing. Peter Krnac
starosta obce konatel’ spolo¢nosti



